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 حقوق الإنسانة نلج

 الدورة الستون
  من جدول الأعمال١٩البند 

 الخدمات الاستشارية والتعاون التقني في ميدان حقوق الإنسان

 مشروع قرار): باسم الدول الأعضاء في المجموعة الأفريقية(الكونغو 

    حالة حقوق الإنسان في بوروندي- /...٢٠٠٤

 إن لجنة حقوق الإنسان،

يد أن على جميع الدول الأعضاء التزاماً بتعزيز وحماية حقوق الإنسان والحريات الأساسية  من جدإذ تؤكد 
على النحو الوارد في ميثاق الأمم المتحدة، والإعلان العالمي لحقوق الإنسان، والعهدين الدوليين الخاصين بحقوق               

ضاً واجب الوفاء بالالتزامات التي     الإنسان، وغير ذلك من صكوك حقوق الإنسان الواجبة التطبيق، وأن عليها أي           
 تعهدت بها بموجب مختلف الصكوك في هذا الميدان،

 أن على ليبيريا التزاماً بتنفيذ جميع الصكوك الدولية والإقليمية التي هي طرف فيها، وإذ تشيد                وإذ تدرك  
في بوروندي في مجال تعزيز     بتعاون الحكومة البوروندية الوثيق مع مفوضية الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان            

 وحماية حقوق الإنسان،

 ٢٨ باحـترام الحكومـة الـبوروندية لاتفاق أروشا للسلام والمصالحة في بوروندي الموقع في                وإذ ترحـب   
  وما تلاه من اتفاقات أخرى مختلفة تهدف إلى الترويج الفعلي لسيادة القانون،٢٠٠٠أغسطس /آب

 ، وإذ ترحب بالتطور الإيجابي للحالة  ٢٠٠٣ أبريل/نيسان ١٧رخ   المؤ ٢٠٠٣/١٦وإذ تشـير إلى قرارها       
 في البلد،
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 بإيفاد بعثة تقييم إلى بوروندي فيما       ٢٠٠٤ يناير/كانون الثاني  ٢٣ بقرار مجلس الأمن الصادر في       وإذ ترحب  
 في بوروندي، وفقاً لطلب الحكومة الانتقالية،لجنة قضائية دولية للتحقيق يتعلق بإنشاء 

 ـوإذ ت   إيجاد لإسهام في   ل والاتحاد الأوروبي    والاتحاد الإفريقي،  ،الأمم المتحدة التي بذلتها    بالجهود   ترفع
 تسوية سلمية للأزمة البوروندية،

 أيضاً بواجب الحكومة الانتقالية في ضمان الأمن للجميع، وبخاصة للسكان المدنيين، على             وإذ تعـترف   
 ،إقليمها الوطني

ضمان أمن جميع العاملين في مواصلة الجهود التي تبذلها الحكومة البوروندية لرة  ضرووإذ تضع في اعتبارها 
 المجال الإنساني وفقاً لمبادئ القانون الدولي،

، وفقاً لما ينص عليه     ٢٠٠٣ أبريل/نيسان ٣٠ باحترام التناوب على تولي رئاسة الدولة يوم         وإذ ترحـب   
 الدستور الانتقالي،

 تشرين  ٨ بريتوريا المتعلق بتوزيع السلطات السياسية والدفاع والأمن في           بتوقـيع بـروتوكول    وإذ ترحـب   
 جبهة الدفاع عن الديمقراطية     -والمجلس الوطني للدفاع عن الديمقراطية       بين الحكومة الانتقالية     ٢٠٠٣أكتوبر  /الأول

 في دار ٢٠٠٣نوفمبر / تشرين الثاني١٦، وتوقيع الاتفاق الشامل لوقف إطلاق النار في        بـزعامة بـيير نكورونزيـزا     
 جبهة الدفاع عن    -السـلام، وبدء تنفيذه بتشكيل حكومة انتقالية يشارك فيها المجلس الوطني للدفاع عن الديمقراطية               

 ،)جناح بيير نكورونزيزا(الديمقراطية 

، (CM/Dec.522 (LXXII) Rev.1) ٢٠٠٠يوليه / قرار منظمة الوحدة الأفريقية الصادر في تموزإلى وإذ تشير 
، وإلى بيان رئاسة الاتحاد الأوروبي (S/PRST/2001/6) ٢٠٠١مارس / آذار٢وإلى بيان رئيس مجلس الأمن المؤرخ 

  بشأن بوروندي،٢٠٠٣نوفمبر / تشرين الثاني١٩ وفي ٢٠٠١مارس / آذار٦الصادر في 

يذ التدابير  بإنشاء لجنة متابعة تنفيذ اتفاق أروشا وبجعل مقرها في بوروندي، وكذلك بتنف            وإذ ترحـب   
الرامـية إلى إنجاح وقف إطلاق النار، كوصول فريق المراقبين، وإنشاء اللجنة المشتركة لوقف إطلاق النار وقيادة              

 أركان الجيش المتكاملة وكذلك قيادة أركان الشرطة المتكاملة،

روشا في عملية أ  من مساهمة شخصية    نيريري  . جوليوس ك بمـا قدمه الزعيم الراحل السيد        سـلم وإذ ت  
التي تمخضت فعلاً   ق، السيد نلسون منديلا، و    ـرئيس جنوب أفريقيا الساب    وبجهود الوساطة التي بذلها      التفاوضية،

عـن نـتائج ملموسـة، لا سـيما توقيع اتفاق أروشا، فضلاً عن إسهامات رئيس المبادرة دون الإقليمية بشأن                  
 جنوب أفريقيا، تابو مبيكي ونائبه جاكوب زوما،بوروندي، والرئيس الأوغندي يويلي كاغوتا موسيفيني، ورئيس 

 ،ملاالستحقيق لمرأة في عملية المصالحة والسعي إلى أهمية دور ابأيضاً  وإذ تسلم 
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 بالسلوك البناء الذي تنتهجه الحكومة البوروندية ورغبتها في مواصلة التعاون مع مفوضية             وإذ ترحـب   
 تدعيم مبادئ حقوق الإنسان،الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان من أجل 

 ؛(E/CN.4/2004/35) بتقرير المقررة الخاصة المعنية بحالة حقوق الإنسان في بوروندي تحيط علماً -١ 

على مواصلة اتخاذ التدابير الرامية إلى إشراك جميع قطاعات المجتمع في           الانتقالية  كومة  الح تشجع -٢ 
م لاالديمقراطية والسللجميع، من أجل إحلال ئن ومطمْآمن  ي  سسمؤنظام  إرساء  أعمـال المصـالحة الوطنية وفي       

 لصالح السكان البورونديين؛

 الحكومة الانتقالية على أن تواصل، بدعم من الشركاء، عملية إيواء المحاربين في             تشـجع أيضاً   -٣ 
 المعسكرات ونزع أسلحتهم في إطار البرنامج الوطني للتسريح ونزع السلاح وإعادة الإدماج؛

 كافة أعمال العنف وكذلك انتهاكات حقوق الإنسان والقانون الإنساني الدولي، وتطلب إلى             تدين -٤ 
الحكومـة الانتقالـية أن تضع حداً للإفلات من العقاب في إطار سيادة ا لقانون، وأن تعمل على تقديم المسؤولين عن                    

  العدالة بمقتضى الاتفاقيات الدولية والقانون؛ارتكاب أعمال العنف بوجه عام وأعمال العنف ضد المرأة بوجه خاص إلى

م لا الس تشكل عقبة أمام  التي  المماثلة   والمعداتأعمال البيع والتوزيع غير المشروعة للأسلحة        تديـن أيضاً   -٥ 
 والأمن في المنطقة؛

القاصد الرسولي، الأب مايكل كورتني، وتطلب إلى الحكومة أن تقدم           لاغتيال   تعـرب عن الأسى    -٦ 
 كبي هذه الجريمة إلى العدالة؛مرت

بجميع الأطراف، أي الحكومة الانتقالية، والأطراف الموقِّعة على اتفاق أروشا وعلى اتفاق            تهيب   -٧ 
وقف إطلاق النار، أن تفي بالتزاماتها وأن تولي اهتماماً خاصاً لحماية حقوق الإنسان في آليات تنفيذ اتفاق وقف                  

يذ، وتحث الحركة المسلحة لآغاتون رواسا، أي قوات التحرير الوطنية، على الانضمام إطلاق النار ومتابعة هذا التنف
إلى طاولة المفاوضات من أجل عقد اتفاق لوقف إطلاق النار، على غرار الجماعات المسلحة الأخرى، بغية ضمان    

 وقف إطلاق النار بشكل شامل ونهائي؛

جئين في جمهورية تترانيا المتحدة إلى الوطن، عملاً         على مواصلة عملية العودة الطوعية للا      تشجِّع -٨ 
بالاتفاقات الثلاثية المبرمة بين مفوضية الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين وحكومتي تترانيا وبوروندي، وتطلب 

لية إلى الأطـراف المعنـية إيجاد الأوضاع الملائمة لتأمين عودة طوعية ودائمة وآمنة، كما توصي الحكومة الانتقا                
والأطـراف المشـارِكة في عمليات المساعدة الإنسانية بتقديم معونة إنسانية للمشردين وبتسهيل عودتهم وإعادة               
إدماجهم؛ وتشجع أخيراً الحكومة الانتقالية على مواصلة تسوية المنازعات المتعلقة بأملاك الأشخاص الذين عادوا              

 إلى الوطن والأشخاص المشردين؛
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كومة بوروندي الانتقالية على النظر في التصديق على نظام روما الأساسي            ح تشـجِّع مجـدداً    -٩ 
 للمحكمة الجنائية الدولية؛

الذي يُعنى بتجريدهم من السلاح " مشروع الأطفال المقاتِلين" باستحداث الحكومة الانتقالية ترحب -١٠ 
للتسريح الذي تقوم عليه رئاسة الجمهورية، وتسريحهم وإعادة إدماجهم اجتماعياً ومهنياً، كما ترحب بالبرنامج العام 

 لكنها تناشد الأطراف التي لم تكف بعد عن استخدام الأطفال كجنود، أن تفعل ذلك؛

 بما أُحرز من تقدم في عملية التصديق على البروتوكول الاختياري الملحق باتفاقية حقوق              ترحب -١١ 
 ؛الطفل والمتعلق بالزج بالأطفال في المنازعات المسلحة

 الحكومة الانتقالية على مواصلة تحسين حالة النساء وعلى تعزيز إدماج النساء ضحايا             تشـجِّع  -١٢ 
 المنازعات المسلحة وأعمال العنف وتحسين أوضاعهن المعيشية؛

 في المائة على الأقل،     ٣٠ بأن نسبة النساء في المؤسسات، المحدودة في اتفاق أروشا، وهي            ترحب -١٣ 
 ا على صعيد الحكومة الانتقالية والجمعية الوطنية الانتقالية ومجلس الشيوخ الانتقالي؛قد روعيت وأُخذ به

 للجهود التي يبذلها وسطاء الأمم المتحدة والاتحاد الأفريقي والاتحاد الأوروبي           تعرب عن تقديرها   -١٤ 
 سعياً إلى إيجاد حل مستديم لمشاكل بوروندي؛

نسان والقانون الدولي الإنساني، وكذلك التنمية، يساهمان في         أن احترام حقوق الإ    تؤكد مجدداً  -١٥ 
تحقيق السلام، وتنوه بالمبادرة الرامية إلى عقد مؤتمر دولي للسلام والأمن والاستقرار في منطقة البحيرات الكبرى،                

 المؤرخ )١٩٩٩(١٢٣٤وتطلب إلى المجتمع الدولي أن يساهم في ذلك، على نحو ما أوصى به مجلس الأمن في قراره 
، وتطلب كذلك من جميع الأطراف أن تسهل وصول العاملين في المجال الإنساني إلى              ١٩٩٩أبـريل   / نيسـان  ٩

 السكان المدنيين الذين يقاسون من النـزاع؛

 الدول والمنظمات الدولية والحكومية وغير الحكومية على تنسيق مبادرات التخطيط التي            تحـث  -١٦ 
  المستدامة، وكذلك بهدف التشجيع على إعادة البناء والمصالحة؛تقوم بها بغية تعزيز التنمية

 تناشـد الحكومة الانتقالية أن تتخذ التدابير المناسبة لضمان تعزيز وحماية جميع حقوق الإنسان               -١٧ 
 في بوروندي؛

قة  الحكومـة الانتقالية إلى إنشاء لجنة وطنية مستقلة لحقوق الإنسان وفقاً للمبادئ المتعل             تدعـو  -١٨ 
 ؛)مبادئ باريس(بمركز المؤسسات الوطنية لتعزيز وحماية حقوق الإنسان 



E/CN.4/2004/L.96/Rev.1 
Page 5 

 باستنتاجات المائدة المستديرة لشركاء بوروندي الإنمائيين، التي عُقدت في بروكسل في            ترحـب  -١٩ 
ل تنشيط ، وتدعو الحكومة الانتقالية والمانحين إلى مواصلة تنفيذ الوعود المقطوعة من أج       ٢٠٠٤يناير  /كانون الثاني 

 دينامية السلام والمصالحة والإعمار الوطني الجديدة؛

 المجتمع الدولي إلى تقديم قدر أكبر من المساعدة للنظام القضائي واللجنة الوطنية لإعادة              تشـجع  -٢٠ 
ا إدماج المنكوبين، وزيادة الإمكانات المالية والبشرية للمفوضية السامية في بوروندي لتمكينها من تحسين انتشاره             

 الميداني والوفاء بولايتها على نحو فعال؛

 مـن مفـوض الأمم المتحدة السامي لحقوق الإنسان أن يواصل، بالتشاور مع حكومة               تـرجو  -٢١ 
بوروندي، تنفيذ برنامجه للمساعدة التقنية وفقاً لاتفاق التعاون الإطاري في ميدان حقوق الإنسان المعقود بين الأمم 

 ؛١٩٩٥نوفمبر / تشرين الثاني٨ المتحدة وحكومة بوروندي في

كيتا بوكوم، عن امتنانها لما أنجزته من عمل        .  تيريز أ  - للمقررة الخاصة، السيدة ماري      تعـرب  -٢٢ 
 خلال ولايتها في ميدان حقوق الإنسان؛

 تعيين خبير مستقل يكلَّف بمواكبة حكومة بوروندي في ما تبذله من جهود من أجل تحسين      تقرر -٢٣ 
 الإنسان؛حالة حقوق 

 إلى الخبير المستقل دراسة حالة حقوق الإنسان في بوروندي والتحقق من وفاء السلطات              تطلب -٢٤ 
بالـتزاماتها المقطوعة، وتقديم تقرير مؤقت عن تنفيذ هذا القرار إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والخمسين،                 

  والستين؛وتقديم تقرير إلى لجنة حقوق الإنسان في دورتها الحادية

  مواصلة دراسة هذه المسألة في دورتها الحادية والستين في إطار البند نفسه من جدول الأعمال؛تقرر -٢٥ 

 : المجلس الاقتصادي والاجتماعي باعتماد مشروع المقرر التاليتوصي -٢٦ 

 ــ  /٢٠٠٤إن المجلـس الاقتصـادي والاجتماعي، إذ يحيط علماً بقرار لجنة حقوق الإنسان              " 
، يؤيد قرار اللجنة تعيين خبير مستقل يكلَّف بدراسة حالة حقوق الإنسان ٢٠٠٤أبريل /لمؤرخ ــ نيسانا

في بورونـدي والتحقق من وفاء السلطات بالتزاماتها المقطوعة، وبتقديم تقرير مؤقت إلى الجمعية العامة في                
 ".تيندورتها التاسعة والخمسين، وتقرير إلى اللجنة في دورتها الحادية والس

_ _ _ _ _ 

 

 


